
 
                           ØÆæ²¼¶²ÚÆÜ ÎàÜìºÜòÆ² 
                   ä²î²Ü¸Üºð ìºðòÜºÈàô ¸ºØ ä²Úø²ðÆ Ø²UÆÜ 
                                 ÎàÜìºÜòÆ² 
 
     UáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³ÛÇ ÎáÕÙ å»ïáõÃÛáõÝÝ»ñÁ` 
 
     ÝÏ³ïÇ áõÝ»Ý³Éáí ØÇ³íáñí³Í ³½·»ñÇ Ï³½Ù³Ï»ñåáõÃÛ³Ý Î³ÝáÝ³¹ñáõÃÛ³Ý` 
 ÙÇç³½·³ÛÇÝ Ë³Õ³ÕáõÃÛ³Ý »õ ³Ýíï³Ý·áõÃÛ³Ý å³Ñå³ÝáõÃÛ³Ý í»ñ³µ»ñÛ³É 
 Ýå³ï³ÏÝ»ñÝ áõ uÏ½µáõÝùÝ»ñÁ »õ å»ïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ÙÇç»õ µ³ñ»Ï³Ù³Ï³Ý 
 Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ »õ Ñ³Ù³·áñÍ³ÏóáõÃÛ³Ý ½³ñ·³óáõÙÁ. 
     ÁÝ¹áõÝ»Éáí, Ù³uÝ³íáñ³å»u, áñ Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ áù áõÝÇ ÏÛ³ÝùÇ, ³½³ïáõÃÛ³Ý 
 »õ ³ÝÓÇ ³Ýíï³Ý·áõÃÛ³Ý Çñ³íáõÝù, áñÁ Ý³Ë³ï»uí³Í ¿ Ø³ñ¹áõ Çñ³íáõÝùÝ»ñÇ 
 Ñ³ÙÁÝ¹Ñ³Ýáõñ Ñéã³Ï³·ñáí »õ ø³Õ³ù³óÇ³Ï³Ý áõ ù³Õ³ù³Ï³Ý Çñ³íáõÝùÝ»ñÇ Ù³uÇÝ 
 ÙÇç³½·³ÛÇÝ ¹³ßÝ³·ñáí. 
     í»ñ³Ñ³uï³ï»Éáí ØÇ³íáñí³Í ³½·»ñÇ Ï³½Ù³Ï»ñåáõÃÛ³Ý Î³ÝáÝ³¹ñáõÃÛ³Ùµ, 
 ØÇ³íáñí³Í ³½·»ñÇ Ï³½Ù³Ï»ñåáõÃÛ³Ý Î³ÝáÝ³¹ñáõÃÛ³ÝÁ Ñ³Ù³å³ï³uË³Ý` 
 å»ïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ÙÇç»õ Ñ³Ù³·áñÍ³ÏóáõÃÛ³Ý »õ µ³ñ»Ï³Ù³Ï³Ý 
 Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ í»ñ³µ»ñÛ³É ÙÇç³½·³ÛÇÝ Çñ³íáõÝùÇ uÏ½µáõÝùÝ»ñÇ Ù³uÇÝ 
 Ñéã³Ï³·ñáí, ÇÝãå»u Ý³»õ ¶ÉË³íáñ ²u³ÙµÉ»³ÛÇ Ñ³Ù³å³ï³uË³Ý ³ÛÉ µ³Ý³Ó»õ»ñáí 
 ³Ùñ³·ñí³Í` ÅáÕáíáõñ¹Ý»ñÇ Ñ³í³u³ñáõÃÛ³Ý Çñ³íáõÝùÁ »õ ÇÝùÝáñáßÙ³Ý uÏ½µáõÝùÁ. 
     Ñ³ßíÇ ³éÝ»Éáí, áñ å³ï³Ý¹Ý»ñ í»ñóÝ»ÉÁ Ñ³Ù³ñíáõÙ ¿ ÙÇç³½·³ÛÇÝ Ñ³ÝñáõÃÛ³Ý 
 Éáõñç Ùï³Ñá·áõÃÛáõÝÝ ³é³ç³óÝáÕ Ñ³Ýó³·áñÍáõÃÛáõÝ »õ ³ÛÝ, áñ å³ï³Ý¹Ý»ñ 
 í»ñóÝáÕ Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ ³ÝÓ å»ïù ¿ uáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³ÛÇ ¹ñáõÛÃÝ»ñÇÝ 
 Ñ³Ù³å³ï³uË³Ý ùñ»³Ï³Ý Ñ»ï³åÝ¹Ù³Ý »ÝÃ³ñÏíÇ Ï³Ù Ñ³ÝÓÝíÇ. 
     Ñ³Ùá½í³Í ÉÇÝ»Éáí, áñ ³ÝÑñ³Å»ßï ¿ å»ïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ÙÇç»õ ½³ñ·³óÝ»É 
 ÙÇç³½·³ÛÇÝ Ñ³Ù³·áñÍ³ÏóáõÃÛáõÝÁ` áñå»u ÙÇç³½·³ÛÇÝ ³Ñ³µ»ÏãáõÃÛ³Ý ¹ñu»õáñáõÙ` 
 å³ï³Ý¹Ý»ñ í»ñóÝ»Éáõ µáÉáñ ·áñÍáÕáõÃÛáõÝÝ»ñÁ Ï³ÝË»Éáõ, Ñ»ï³åÝ¹»Éáõ »õ 
 å³ïÅ»Éáõ Ñ³Ù³ñ` ³ñ¹ÛáõÝ³í»ï ÙÇçáóÝ»ñ Ùß³Ï»Éáõ »õ ÁÝ¹áõÝ»Éáõ Ýå³ï³Ïáí. 
 
     Ñ³Ù³Ó³ÛÝ»óÇÝ Ý»ñùáÑÇßÛ³ÉÇ Ù³uÇÝ. 
 
                                 Ðà¸ì²Ì 1 
 
     1. UáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³ÛÇ ÇÙ³uïáí å³ï³Ý¹Ý»ñ í»ñóÝ»Éáõ Ñ³Ýó³·áñÍáõÃÛáõÝ 
 Ï³ï³ñ³Í ³ÝÓ ¿ Ñ³Ù³ñíáõÙ ³ÛÝ ³ÝÓÁ, áñÁ í»ñóÝáõÙ Ï³Ù å³ÑáõÙ »õ uå³éÝáõÙ ¿ 
 uå³Ý»É, íÝ³u Ñ³uóÝ»É Ï³Ù ß³ñáõÝ³Ï»É å³Ñ»É (å³ï³Ý¹Ý»ñ í»ñóÝ»ÉÁ) ³ÛÉ 
 ³ÝÓ³Ýó (³ÛuáõÑ»ï` å³ï³Ý¹)` Ýå³ï³Ï áõÝ»Ý³Éáí uïÇå»Éáí »ññáñ¹ ÏáÕÙÇÝ, 
 Ù³uÝ³íáñ³å»u` å»ïáõÃÛ³ÝÁ, ÙÇç³½·³ÛÇÝ ÙÇçÏ³é³í³ñ³Ï³Ý Ï³½Ù³Ï»ñåáõÃÛ³ÝÁ, 
 ýÇ½ÇÏ³Ï³Ý Ï³Ù Çñ³í³µ³Ý³Ï³Ý ³ÝÓÇÝ Ï³Ù ³ÝÓ³Ýó ËÙµÇÝ` Ï³ï³ñ»É áñ»õ¿ 
 ·áñÍáÕáõÃÛáõÝ Ï³Ù Ó»éÝå³Ñ ÙÝ³É ¹ñ³ Ï³ï³ñáõÙÇó` å³ï³Ý¹ÇÝ ³½³ï»ÉÁ ¹Ý»Éáí 
 áñå»u ³ÏÝÑ³Ûï Ï³Ù áã ³ÏÝÑ³Ûï å³ÛÙ³Ý: 
     2. UáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³ÛÇ Ýå³ï³ÏÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ Ñ³Ýó³·áñÍáõÃÛáõÝ Ï³ï³ñ³Í ³ÝÓ ¿ 
 Ñ³Ù³ñíáõÙ ³ÛÝ ³ÝÓÁ` 
     ³) áñÁ ÷áñÓáõÙ ¿ Ï³ï³ñ»É å³ï³Ý¹ í»ñóÝ»Éáõ ·áñÍáÕáõÃÛáõÝ, Ï³Ù. 
     µ) Ñ³Ýó³ÏÇó ¿ áñ»õ¿ ³ÝÓÇ, áñÁ Ï³ï³ñáõÙ ¿ Ï³Ù ÷áñÓáõÙ ¿ Ï³ï³ñ»É å³ï³Ý¹ 
 í»ñóÝ»Éáõ ·áñÍáÕáõÃÛáõÝ, Ù³uÝ³ÏóáõÙ ¿ ¹ñ³Ý: 
 
                                 Ðà¸ì²Ì 2 
 
     Úáõñ³ù³ÝãÛáõñ ÎáÕÙ å»ïáõÃÛáõÝ Ñ³Ù³å³ï³uË³Ý å³ïÅ³ÙÇçáóÝ»ñ ¿ u³ÑÙ³ÝáõÙ 
 1-ÇÝ Ñá¹í³Íáí Ý³Ë³ï»uí³Í Ñ³Ýó³·áñÍáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ï³ï³ñÙ³Ý Ñ³Ù³ñ` Ñ³ßíÇ 
 ³éÝ»Éáí ¹ñ³Ýó Í³Ýñ µÝáõÛÃÁ: 
 
                                 Ðà¸ì²Ì 3 

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    



 
     1. ²ÛÝ ÎáÕÙ å»ïáõÃÛáõÝÁ, áñÇ ï³ñ³ÍùáõÙ Ñ³Ýó³·áñÍÁ å³ÑáõÙ ¿ å³ï³Ý¹ÇÝ, 
 å»ïù ¿ Ó»éÝ³ñÏÇ µáÉáñ ³ÝÑñ³Å»ßï ÙÇçáóÝ»ñÁ, áñáÝù Ýå³ï³Ï³Ñ³ñÙ³ñ ÏÑ³Ù³ñÇ, 
 áñå»u½Ç Ã»Ã»õ³óÝÇ å³ï³Ý¹Ç íÇ×³ÏÁ, Ù³uÝ³íáñ³å»u` ³å³ÑáíÇ Ýñ³ ³½³ïáõÙÁ »õ 
 ³½³ïí»Éáõó Ñ»ïá ¹Ûáõñ³óÝÇ Ñ³Ù³å³ï³uË³Ý ¹»åùáõÙ Ýñ³ Ù»ÏÝáõÙÁ: 
     2. ºÃ» å³ï³Ý¹Ý»ñ í»ñóÝ»Éáõ ³ñ¹ÛáõÝùáõÙ Ñ³Ýó³·áñÍÇ ÏáÕÙÇó Ó»éù µ»ñí³Í 
 ó³ÝÏ³ó³Í ³é³ñÏ³ Ñ³ÛïÝíáõÙ ¿ ÎáÕÙ å»ïáõÃÛ³Ý ïÇñ³å»ïáõÃÛ³Ý Ý»ñùá, ³å³ Ý³ 
 áñù³Ý ÑÝ³ñ³íáñ ¿ ßáõï ³ÛÝ í»ñ³¹³ñÓÝáõÙ ¿ å³ï³Ý¹ÇÝ Ï³Ù 1-ÇÝ Ñá¹í³Íáí 
 Ý³Ë³ï»uí³Í »ññáñ¹ ÏáÕÙÇÝ Ï³Ù` »ÉÝ»Éáí Ñ³Ý·³Ù³ÝùÝ»ñÇó, Ñ³Ù³å³ï³uË³Ý 
 Ù³ñÙÇÝÝ»ñÇÝ: 
 
                                 Ðà¸ì²Ì 4 
 
     ÎáÕÙ å»ïáõÃÛáõÝÝ»ñÁ å»ïù ¿ Ñ³Ù³·áñÍ³Ïó»Ý 1-ÇÝ Ñá¹í³Íáí Ý³Ë³ï»uí³Í 
 Ñ³Ýó³·áñÍáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ï³ÝËÙ³Ý ·áñÍáõÙ, Ù³uÝ³íáñ³å»u` 
     ³) Çñ»Ýó Ñ³Ù³å³ï³uË³Ý ï³ñ³ÍùÝ»ñáõÙ Ó»éÝ³ñÏ»Éáí ·áñÍÝ³Ï³Ý µáÉáñ 
 ÙÇçáóÝ»ñÁ ³Û¹ ï³ñ³ÍùÝ»ñáõÙ Ï³Ù ¹ñ³ÝóÇó ¹áõñu Ñ³Ýó³·áñÍáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ï³ï³ñÙ³Ý 
 Ý³Ë³å³ïñ³uïáõÙÁ Ï³ÝË»Éáõ Ñ³Ù³ñ, Ý»ñ³éÛ³É` ³ÛÝ ÙÇçáóÝ»ñÁ, áñáÝù Çñ»Ýó 
 ï³ñ³ÍùÝ»ñáõÙ ³ñ·»ÉáõÙ »Ý ³ÛÝ ³ÝÓ³Ýó, ËÙµ»ñÇ »õ Ï³½Ù³Ï»ñåáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ÏáÕÙÇó 
 ³ÝoñÇÝ³Ï³Ý ·áñÍáÕáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, áñáÝù Ëñ³ËáõuáõÙ, ¹ñ¹áõÙ, Ï³½Ù³Ï»ñåáõÙ Ï³Ù 
 Ù³uÝ³ÏóáõÙ »Ý å³ï³Ý¹ í»ñóÝ»Éáõ ·áñÍáÕáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ï³ï³ñÙ³ÝÁ. 
     µ) ÷áË³Ý³Ï»Éáí ï»Õ»Ï³ïíáõÃÛáõÝ »õ Ñ³Ù³Ï³ñ·»Éáí ³Û¹ 
 Ñ³Ýó³·áñÍáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ï³ÝËÙ³ÝÝ áõÕÕí³Í Ñ³Ù³å³ï³uË³Ý í³ñã³Ï³Ý »õ ³ÛÉ 
 ³ÝÑñ³Å»ßï ÙÇçáó³éáõÙÝ»ñÁ: 
 
                                 Ðà¸ì²Ì 5 
 
     1. Úáõñ³ù³ÝãÛáõñ ÎáÕÙ å»ïáõÃÛáõÝ ³ÝÑñ³Å»ßï ÙÇçáóÝ»ñ ¿ Ó»éÝ³ñÏáõÙ 1-ÇÝ 
 Ñá¹í³Íáí Ý³Ë³ï»uí³Í Ñ³Ýó³·áñÍáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ÝÏ³ïÙ³Ùµ Çñ Çñ³í³½áñáõÃÛáõÝÁ 
 Ñ³uï³ï»Éáõ Ñ³Ù³ñ, »ñµ Ñ³Ýó³·áñÍáõÃÛáõÝÝ»ñÁ Ï³ï³ñíáõÙ »Ý` 
     ³) Çñ ï³ñ³ÍùáõÙ Ï³Ù ïíÛ³É å»ïáõÃÛáõÝáõÙ ·ñ³Ýóí³Í o¹³Ý³íáõÙ Ï³Ù Ý³íáõÙ. 
     µ) ïíÛ³É å»ïáõÃÛ³Ý ù³Õ³ù³óáõ ÏáÕÙÇó Ï³Ù` »Ã» å»ïáõÃÛáõÝÁ Ýå³ï³Ï³Ñ³ñÙ³ñ 
 ¿ ·ïÝáõÙ, ù³Õ³ù³óÇáõÃÛáõÝ ãáõÝ»óáÕ ³ÝÓ³Ýó ÏáÕÙÇó, áñáÝù Ùßï³å»u µÝ³ÏíáõÙ »Ý 
 Ýñ³ ï³ñ³ÍùáõÙ. 
     ·) ïíÛ³É å»ïáõÃÛ³ÝÁ Ñ³ñÏ³¹ñ»Éáí Ï³ï³ñ»Éáõ ó³ÝÏ³ó³Í ·áñÍáÕáõÃÛáõÝ Ï³Ù 
 Ó»éÝå³Ñ ÙÝ³É ¹ñ³ Ï³ï³ñáõÙÇó, Ï³Ù 
     ¹) ïíÛ³É å»ïáõÃÛ³Ý ù³Õ³ù³óÇ Ñ³Ý¹Çu³óáÕ å³ï³Ý¹Ç ÝÏ³ïÙ³Ùµ, »Ã» ïíÛ³É 
 å»ïáõÃÛáõÝÁ Ýå³ï³Ï³Ñ³ñÙ³ñ ¿ ·ïÝáõÙ: 
     2. Úáõñ³ù³ÝãÛáõñ ÎáÕÙ å»ïáõÃÛáõÝ ³ÝÑñ³Å»ßï ÙÇçáóÝ»ñ ¿ Ó»éÝ³ñÏáõÙ` 1-ÇÝ 
 Ñá¹í³Íáí Ý³Ë³ï»uí³Í Ñ³Ýó³·áñÍáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ÝÏ³ïÙ³Ùµ Çñ Çñ³í³½áñáõÃÛáõÝÁ Ý³»õ 
 ³ÛÝ ¹»åù»ñáõÙ ï³ñ³Í»Éáõ Ñ³Ù³ñ, »ñµ »ÝÃ³¹ñÛ³É Ñ³Ýó³·áñÍÁ ·ïÝíáõÙ ¿ Çñ 
 ï³ñ³ÍùáõÙ »õ Ý³ ³Û¹ ³ÝÓÇÝ ãÇ Ñ³ÝÓÝáõÙ uáõÛÝ Ñá¹í³ÍÇ 1-ÇÝ Ï»ïáí Ý³Ë³ï»uí³Í 
 áñ»õ¿ ÎáÕÙ å»ïáõÃÛ³Ý: 
     3. UáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³Ý ãÇ µ³ó³éáõÙ Ý»ñå»ï³Ï³Ý oñ»Ýu¹ñáõÃÛ³ÝÁ Ñ³Ù³å³ï³uË³Ý 
 ó³ÝÏ³ó³Í ùñ»³Ï³Ý Çñ³í³½áñáõÃÛ³Ý Çñ³Ï³Ý³óáõÙÁ: 
 
                                 Ðà¸ì²Ì 6 
 
     1. Ð³Ùá½í³Í ÉÇÝ»Éáí, áñ Ñ³Ý·³Ù³ÝùÝ»ñÁ ¹³ »Ý å³Ñ³ÝçáõÙ, ó³ÝÏ³ó³Í ÎáÕÙ 
 å»ïáõÃÛáõÝ, áñÇ ï³ñ³ÍùáõÙ ¿ ·ïÝíáõÙ »ÝÃ³¹ñÛ³É Ñ³Ýó³·áñÍÁ, Çñ 
 oñ»Ýu¹ñáõÃÛ³ÝÁ Ñ³Ù³å³ï³uË³Ý Ýñ³Ý Ï³É³ÝùÇ ¿ í»ñóÝáõÙ Ï³Ù ³ÝÑñ³Å»ßï ³ÛÉ 
 ÙÇçáóÝ»ñ ¿ Ó»éÝ³ñÏáõÙ ùñ»³Ï³Ý Ñ»ï³åÝ¹áõÙ Ï³Ù Ñ³ÝÓÝÙ³Ý í³ñáõÛÃ Ñ³ñáõó»Éáõ 
 Ýå³ï³Ïáí ïíÛ³É ³ÝÓÇ Ý»ñÏ³ÛáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ: îíÛ³É ÎáÕÙ å»ïáõÃÛáõÝÝ ³ÝÑ³å³Õ 
 Çñ³Ï³Ý³óÝáõÙ ¿ ÷³uï»ñÇ Ý³Ë³ùÝÝáõÃÛáõÝ: 
     2. UáõÛÝ Ñá¹í³ÍÇ 1-ÇÝ Ï»ïáí Ý³Ë³ï»uí³Í Ï³É³ÝùÇ Ï³Ù ³ÛÉ ÙÇçáóÝ»ñÇ 

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    



 ÏÇñ³éÙ³Ý Ù³uÇÝ` áõÕÕ³ÏÇáñ»Ý Ï³Ù ØÇ³íáñí³Í ²½·»ñÇ Î³½Ù³Ï»ñåáõÃÛ³Ý ¶ÉË³íáñ 
 ù³ñïáõÕ³ñÇ ÙÇçáóáí, ³ÝÑ³å³Õ Í³ÝáõóíáõÙ »Ý` 
     ³) ³ÛÝ å»ïáõÃÛáõÝÁ, áñï»Õ Ï³ï³ñí»É ¿ Ñ³Ýó³·áñÍáõÃÛáõÝÁ. 
     µ) ³ÛÝ å»ïáõÃÛáõÝÁ, áñÇ ¹»Ù áõÕÕí³Í Ï³Ù Ý³Ë³Ó»éÝí³Í ¿ »Õ»É Ñ³ñÏ³¹ñ³ÝùÁ. 
     ·) ³ÛÝ å»ïáõÃÛáõÝÁ, áñÇ ù³Õ³ù³óáõ Ï³Ù Çñ³í³µ³Ý³Ï³Ý ³ÝÓÇ ¹»Ù ¿ áõÕÕí³Í 
 Ï³Ù Ý³Ë³Ó»éÝí³Í »Õ»É Ñ³ñÏ³¹ñ³ÝùÁ. 
     ¹) ³ÛÝ å»ïáõÃÛáõÝÁ, áñÇ ù³Õ³ù³óÇ ¿ Ñ³Ý¹Çu³ÝáõÙ å³ï³Ý¹Á, Ï³Ù áñÇ 
 ï³ñ³ÍùáõÙ Ý³ Ùßï³å»u µÝ³ÏíáõÙ ¿. 
     ») ³ÛÝ å»ïáõÃÛáõÝÁ, áñÇ ù³Õ³ù³óÇ ¿ Ñ³Ý¹Çu³ÝáõÙ »ÝÃ³¹ñÛ³É Ñ³Ýó³·áñÍÁ, 
 Ï³Ù` »Ã» ù³Õ³ù³óÇáõÃÛáõÝ ãáõÝ»óáÕ ³ÝÓ ¿, å»ïáõÃÛáõÝÁ, áñÇ ï³ñ³ÍùáõÙ Ý³ 
 Ùßï³å»u µÝ³ÏíáõÙ ¿. 
     ½) ÙÇç³½·³ÛÇÝ ÙÇçÏ³é³í³ñ³Ï³Ý Ï³½Ù³Ï»ñåáõÃÛáõÝÁ, áñÇ ¹»Ù ¿ áõÕÕí³Í Ï³Ù 
 Ý³Ë³Ó»éÝí³Í »Õ»É Ñ³ñÏ³¹ñ³ÝùÁ. 
     ¿) µáÉáñ ³ÛÉ ß³Ñ³·ñ·Çé å»ïáõÃÛáõÝÝ»ñÁ: 
     3. Úáõñ³ù³ÝãÛáõñ ³ÝÓ, áñÇ ÝÏ³ïÙ³Ùµ Ó»éÝ³ñÏí»É »Ý uáõÛÝ Ñá¹í³ÍÇ 1-ÇÝ 
 Ï»ïáí Ý³Ë³ï»uí³Í ÙÇçáóÝ»ñÁ, Çñ³íáõÝù áõÝÇ` 
     ³) ³é³Ýó Ñ»ï³Ó·Ù³Ý Ï³åí»É Çñ ù³Õ³ù³óÇáõÃÛ³Ý å»ïáõÃÛ³Ý ³Ù»Ý³Ùáï 
 Ñ³Ù³å³ï³uË³Ý Ý»ñÏ³Û³óáõóãÇ Ï³Ù ³ÛÝ å»ïáõÃÛ³Ý Ý»ñÏ³Û³óáõóãÇ Ñ»ï, áñÝ ³ÛÉ 
 Ó»õáí Çñ³í³uáõ ¿ ÝÙ³Ý Ï³å Ñ³uï³ï»É, Ï³Ù` »Ã» ïíÛ³É ³ÝÓÁ ù³Õ³ù³óÇáõÃÛáõÝ 
 ãáõÝÇ, ³å³ ³ÛÝ å»ïáõÃÛ³Ý, áñÇ ï³ñ³ÍùáõÙ Ý³ Ùßï³Ï³Ý µÝ³ÏáõÃÛ³Ý í³Ûñ áõÝÇ. 
     µ) ïíÛ³É å»ïáõÃÛ³Ý Ý»ñÏ³Û³óáõóãÇ ³Ûó»ÉáõÃÛ³Ý: 
     4. UáõÛÝ Ñá¹í³ÍÇ 3-ñ¹ Ï»ïáõÙ Ýßí³Í Çñ³íáõÝùÝ»ñÁ Çñ³Ï³Ý³óíáõÙ »Ý ³ÛÝ 
 å»ïáõÃÛ³Ý oñ»ÝùÝ»ñÇÝ »õ Ï³ÝáÝ³Ï³ñ·»ñÇÝ Ñ³Ù³å³ï³uË³Ý, áñÇ ï³ñ³ÍùáõÙ 
 ·ïÝíáõÙ ¿ »ÝÃ³¹ñÛ³É Ñ³Ýó³·áñÍÁ` å³ÛÙ³Ýáí, u³Ï³ÛÝ, áñ Ýßí³Í oñ»ÝùÝ»ñÁ »õ 
 Ï³ÝáÝ³Ï³ñ·»ñÁ Ýå³uï»Ý ³ÛÝ Ýå³ï³ÏÝ»ñÇ ³ÙµáÕç³Ï³Ý Çñ³·áñÍÙ³ÝÁ, áñáÝó Ñ³Ù³ñ 
 ïñ³Ù³¹ñí»É »Ý uáõÛÝ Ñá¹í³ÍÇ 3-ñ¹ Ï»ïáí Ý³Ë³ï»uí³Í Çñ³íáõÝùÝ»ñÁ: 
     5. UáõÛÝ Ñá¹í³ÍÇ 3-ñ¹ »õ 4-ñ¹ Ï»ï»ñÇ ¹ñáõÛÃÝ»ñÁ ãå»ïù ¿ íÝ³u»Ý 5-ñ¹ 
 Ñá¹í³ÍÇ 1-ÇÝ Ï»ïÇ "µ" »ÝÃ³Ï»ïÇ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ Çñ³í³½áñáõÃÛáõÝ uï³Ý³Éáõ Çñ³íáõÝù 
 áõÝ»óáÕ áñ»õ¿ ÎáÕÙ å»ïáõÃÛ³Ý Çñ³íáõÝùÇÝ` Ññ³íÇñ»Éáõ Î³ñÙÇñ Ë³ãÇ ÙÇç³½·³ÛÇÝ 
 ÏáÙÇï»ÇÝ` »ÝÃ³¹ñÛ³É Ñ³Ýó³·áñÍÇÝ ³Ûó»É»Éáõ Ï³Ù Ýñ³ Ñ»ï Ñ³Õáñ¹³Ïóí»Éáõ 
 Ñ³Ù³ñ: 
     6. ä»ïáõÃÛáõÝÁ, áñÝ Çñ³Ï³Ý³óÝáõÙ ¿ uáõÛÝ Ñá¹í³ÍÇ 1-ÇÝ Ï»ïáí Ý³Ë³ï»uí³Í 
 Ý³Ë³ùÝÝáõÃÛáõÝÁ, uáõÛÝ Ñá¹í³ÍÇ 2-ñ¹ Ï»ïáõÙ Ýßí³Í å»ïáõÃÛáõÝÝ»ñÇÝ Ï³Ù 
 Ï³½Ù³Ï»ñåáõÃÛ³ÝÁ ³ÝÑ³å³Õ Ñ³ÛïÝáõÙ ¿ í³ñáõÛÃÇ ³ñ¹ÛáõÝùÝ»ñÁ »õ ÝßáõÙ, Ã» 
 ÇÝùÁ Ùï³¹Çñ ¿ ³ñ¹Ûáù Çñ³í³½áñáõÃÛáõÝ Çñ³Ï³Ý³óÝ»É: 
 
                                 Ðà¸ì²Ì 7 
 
     ÎáÕÙ å»ïáõÃÛáõÝÁ, áñÇ ï³ñ³ÍùáõÙ Ñ»ï³åÝ¹íáõÙ ¿ »ÝÃ³¹ñÛ³É Ñ³Ýó³·áñÍÁ, Çñ 
 oñ»Ýu¹ñáõÃÛ³ÝÁ Ñ³Ù³å³ï³uË³Ý, ØÇ³íáñí³Í ²½·»ñÇ Î³½Ù³Ï»ñåáõÃÛ³Ý ¶ÉË³íáñ 
 ù³ñïáõÕ³ñÇÝ Ñ³ÛïÝáõÙ ¿ í³ñáõÛÃÇ í»ñçÝ³Ï³Ý ³ñ¹ÛáõÝùÝ»ñÇ Ù³uÇÝ, áñÝ ³Û¹ 
 ï»Õ»Ï³ïíáõÃÛáõÝÁ ÷áË³ÝóáõÙ ¿ ³ÛÉ ß³Ñ³·ñ·Çé å»ïáõÃÛáõÝÝ»ñÇÝ »õ ß³Ñ³·ñ·Çé 
 ÙÇç³½·³ÛÇÝ ÙÇçÏ³é³í³ñ³Ï³Ý Ï³½Ù³Ï»ñåáõÃÛáõÝÝ»ñÇÝ: 
 
                                 Ðà¸ì²Ì 8 
 
     1. ºÃ» ÎáÕÙ å»ïáõÃÛáõÝÁ, áñÇ ï³ñ³ÍùáõÙ ·ïÝíáõÙ ¿ »ÝÃ³¹ñÛ³É Ñ³Ýó³·áñÍÁ, 
 ãÇ Ñ³ÝÓÝáõÙ ïíÛ³É ³ÝÓÇÝ, ³å³ å³ñï³íáñíáõÙ ¿ ³é³Ýó áñ»õ¿ µ³ó³éáõÃÛ³Ý »õ 
 ³ÝÏ³Ë Ýñ³ÝÇó` Ñ³Ýó³·áñÍáõÃÛáõÝÝ Çñ ï³ñ³ÍùáõÙ ¿ Ï³ï³ñí»É, Ã» áã, ·áñÍÁ 
 Ñ³ÝÓÝ»É Çñ Çñ³í³uáõ Ù³ñÙÇÝÝ»ñÇÝ` Çñ oñ»Ýu¹ñáõÃÛ³ÝÁ Ñ³Ù³å³ï³uË³Ý 
 ¹³ï³í³ñáõÃÛ³Ý ÙÇçáóáí ¹³ï³Ï³Ý Ñ»ï³åÝ¹áõÙ Çñ³Ï³Ý³óÝ»Éáõ Ñ³Ù³ñ: ²Û¹ 
 Ù³ñÙÇÝÝ»ñÁ áñáßáõÙ »Ý ÁÝ¹áõÝáõÙ ÝáõÛÝ Ï³ñ·áí, ÇÝã ïíÛ³É å»ïáõÃÛ³Ý 
 oñ»Ýu¹ñáõÃÛ³Ùµ Ý³Ë³ï»uí³Í ¿ áñ»õ¿ ³ÛÉ Í³Ýñ ï»u³ÏÇ Ñ³Ýó³·áñÍáõÃÛ³Ý ¹»åùáõÙ: 
     2. ²ÝÓÇ Ñ³Ù³ñ, áñÇ ³éÝãáõÃÛ³Ùµ ¹³ï³ùÝÝáõÃÛáõÝ ¿ Çñ³Ï³Ý³óíáõÙ 1-ÇÝ 
 Ñá¹í³ÍáõÙ Ý³Ë³ï»uí³Í Ñ³Ýó³·áñÍáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ï³ï³ñÙ³Ý Ñ³Ù³ñ, »ñ³ßË³íáñíáõÙ ¿ 

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    



 ³ñ¹³ñ³óÇ í»ñ³µ»ñÙáõÝù ¹³ï³ùÝÝáõÃÛ³Ý µáÉáñ ÷áõÉ»ñáõÙ, Ý»ñ³éÛ³É` µáÉáñ 
 Çñ³íáõÝùÝ»ñÇó »õ »ñ³ßËÇùÝ»ñÇó o·ïí»ÉÁ ³ÛÝ å»ïáõÃÛ³Ý oñ»Ýu¹ñáõÃÛ³ÝÁ 
 Ñ³Ù³å³ï³uË³Ý, áñï»Õ Ý³ ·ïÝíáõÙ ¿: 
 
                                 Ðà¸ì²Ì 9 
 
     1. Ð³ÛóíáÕ ÎáÕÙ å»ïáõÃÛ³Ý ÏáÕÙÇó, uáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³ÛÇÝ Ñ³Ù³å³ï³uË³Ý, 
 »ÝÃ³¹ñÛ³É Ñ³Ýó³·áñÍÇ Ñ³ÝÓÝÙ³Ý í»ñ³µ»ñÛ³É ËÝ¹ñ³ÝùÁ ãå»ïù ¿ Ï³ï³ñíÇ, »Ã» Ý³ 
 ¿³Ï³Ý ÑÇÙù»ñ áõÝÇ »ÝÃ³¹ñ»Éáõ, áñ` 
     ³) ³ÝÓÇÝ Ñ»ï³åÝ¹»Éáõ Ï³Ù Ýñ³Ý å³ïÅ»Éáõ Ñ³Ù³ñ 1-ÇÝ Ñá¹í³ÍáõÙ u³ÑÙ³Ýí³Í 
 Ñ³Ýó³·áñÍáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ï³ï³ñÙ³Ý í»ñ³µ»ñÛ³É Ñ³ÝÓÝÙ³Ý Ù³uÇÝ ËÝ¹ñ³ÝùÁ ïñí»É ¿, 
 »ÉÝ»Éáí Ýñ³ é³u³Û³Ï³Ý, ÏñáÝ³Ï³Ý, ³½·³ÛÇÝ Ï³Ù ¿ÃÝÇÏ³Ï³Ý å³ïÏ³Ý»ÉáõÃÛáõÝÇó 
 Ï³Ù ù³Õ³ù³Ï³Ý Ñ³Û³óùÝ»ñÇó, Ï³Ù 
     µ) ïíÛ³É ³ÝÓÇ íÇ×³ÏÇÝ Ï³ñáÕ ¿ íÝ³u Ñ³uóí»É` 
     i) uáõÛÝ Ï»ïÇ "³" »ÝÃ³Ï»ïáí Ý³Ë³ï»uí³Í å³ï×³éÝ»ñÇó Ù»Ïáí, Ï³Ù 
     ii) Ýñ³ å³ßïå³ÝáõÃÛáõÝÝ Çñ³Ï³Ý³óÝ»Éáõ Çñ³íáõÝù áõÝ»óáÕ å»ïáõÃÛ³Ý 
 Ñ³Ù³å³ï³uË³Ý Ù³ñÙÇÝÝ»ñÁ ã»Ý Ï³ñáÕ Ï³åí»É Ýñ³ Ñ»ï: 
     2. UáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³Ûáí Ý³Ë³ï»uí³Í Ñ³Ýó³·áñÍáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ÝÏ³ïÙ³Ùµ 
 Ñ³ÝÓÝÙ³Ý í»ñ³µ»ñÛ³É ÎáÕÙ å»ïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ÙÇç»õ ·áñÍáÕ µáÉáñ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ³·ñ»ñÇ 
 »õ å³ÛÙ³Ý³·ñ»ñÇ ¹ñáõÛÃÝ»ñÁ ³Û¹ å»ïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ 
 Ï¹Çïí»Ý ÷á÷áËí³Í ³ÛÝù³Ýáí, áñù³Ýáí ¹ñ³Ýù ³ÝÑ³Ù³ï»Õ»ÉÇ »Ý ÎáÝí»ÝóÇ³ÛÇÝ: 
 
                                 Ðà¸ì²Ì 10 
 
     1. 1-ÇÝ Ñá¹í³ÍáõÙ Ýßí³Í Ñ³Ýó³·áñÍáõÃÛáõÝÝ»ñÁ` áñå»u Ñ³ÝÓÝÙ³Ý »ÝÃ³Ï³ 
 Ñ³Ýó³·áñÍáõÃÛáõÝÝ»ñ, å»ïù ¿ Ñ³Ù³ñí»Ý ÁÝ¹·ñÏí³Í Ñ³ÝÓÝÙ³Ý í»ñ³µ»ñÛ³É ÎáÕÙ 
 ä»ïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ÙÇç»õ ·áñÍáÕ ó³ÝÏ³ó³Í å³ÛÙ³Ý³·ñáõÙ: ÎáÕÙ ä»ïáõÃÛáõÝÝ»ñÁ 
 å³ñï³íáñíáõÙ »Ý ³Û¹ Ñ³Ýó³·áñÍáõÃÛáõÝÝ»ñÁ` áñå»u Ñ³ÝÓÝÙ³Ý »ÝÃ³Ï³ 
 Ñ³Ýó³·áñÍáõÃÛáõÝÝ»ñ, Ý»ñ³é»É Çñ»Ýó ÙÇç»õ ÏÝùíáÕ Ñ³ÝÓÝÙ³Ý í»ñ³µ»ñÛ³É 
 Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ å³ÛÙ³Ý³·ñáõÙ: 
     2. ºÃ» ÎáÕÙ å»ïáõÃÛáõÝÁ, áñÁ Ñ³ÝÓÝáõÙÁ å³ÛÙ³Ý³íáñáõÙ ¿ å³ÛÙ³Ý³·ñÇ 
 ³éÏ³ÛáõÃÛ³Ùµ, Ñ³ÝÓÝÙ³Ý í»ñ³µ»ñÛ³É ËÝ¹ñ³ÝùÝ uï³ÝáõÙ ¿ Ù»Ï ³ÛÉ ÎáÕÙ 
 å»ïáõÃÛáõÝÇó, áñÇ Ñ»ï Ñ³ÝÓÝÙ³Ý Ù³uÇÝ å³ÛÙ³Ý³·Çñ ãáõÝÇ, Çñ Ñ³Û»óáÕáõÃÛ³Ùµ 
 Ï³ñáÕ ¿ uáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³Ý ÁÝ¹áõÝ»É áñå»u Çñ³í³Ï³Ý ÑÇÙù 1-ÇÝ Ñá¹í³ÍáõÙ 
 u³ÑÙ³Ýí³Í Ñ³Ýó³·áñÍáõÃÛáõÝÝ»ñáí Ñ³ÝÓÝáõÙ Çñ³Ï³Ý³óÝ»Éáõ Ñ³Ù³ñ: Ð³ÝÓÝáõÙÝ 
 Çñ³Ï³Ý³óíáõÙ ¿ ³ÛÝ å»ïáõÃÛ³Ý oñ»Ýu¹ñáõÃÛ³Ùµ Ý³Ë³ï»uí³Í å³ÛÙ³ÝÝ»ñÇÝ 
 Ñ³Ù³å³ï³uË³Ý, áñÇÝ Ñ³ÝÓÝÙ³Ý Ù³uÇÝ ËÝ¹ñ³Ýù ¿ áõÕ³ñÏí»É: 
     3. ÎáÕÙ å»ïáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, áñáÝù Ñ³ÝÓÝáõÙÁ ã»Ý å³ÛÙ³Ý³íáñáõÙ å³ÛÙ³Ý³·ñÇ 
 ³éÏ³ÛáõÃÛ³Ùµ, Ï³ñáÕ »Ý 1-ÇÝ Ñá¹í³ÍáõÙ Ý³Ë³ï»uí³Í Ñ³Ýó³·áñÍáõÃÛáõÝÝ»ñÁ 
 ÙÇÙÛ³Ýó ÙÇç»õ ¹Çï»É áñå»u Ñ³ÝÓÝÙ³Ý »ÝÃ³Ï³` ³ÛÝ å»ïáõÃÛ³Ý oñ»Ýu¹ñáõÃÛ³Ý 
 å³ÛÙ³ÝÝ»ñÇÝ Ñ³Ù³å³ï³uË³Ý, áñÇÝ ËÝ¹ñ³ÝùÝ áõÕ³ñÏí»É ¿: 
     4. 1-ÇÝ Ñá¹í³ÍáõÙ u³ÑÙ³Ýí³Í Ñ³Ýó³·áñÍáõÃÛáõÝÝ»ñÁ Ï¹Çïí»Ý áñå»u Ñ³ÝÓÝÙ³Ý 
 »ÝÃ³Ï³, »Ã» ¹ñ³Ýó Ï³ï³ñÙ³Ý í³Ûñ »Ý Ñ³Ý¹Çu³ÝáõÙ Ý³»õ ³ÛÝ å»ïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ 
 ï³ñ³ÍùÝ»ñÁ, áñáÝù 5-ñ¹ Ñá¹í³ÍÇ 1-ÇÝ Ï»ïÇÝ Ñ³Ù³å³ï³uË³Ý Ñ³uï³ï»É »Ý Çñ»Ýó 
 Çñ³í³½áñáõÃÛáõÝÁ: 
 
                                 Ðà¸ì²Ì 11 
 
     1. ÎáÕÙ å»ïáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ÙÇÙÛ³Ýó ³é³í»É ³ÙµáÕç³Ï³Ý o·ÝáõÃÛáõÝ »Ý 
 ïñ³Ù³¹ñ»Éáõ 1-ÇÝ Ñá¹í³Íáí Ýßí³Í Ñ³Ýó³·áñÍáõÃÛáõÝÝ»ñÇ í»ñ³µ»ñÛ³É ·áñÍ»ñáí 
 ùñ»³¹³ï³í³ñ³Ï³Ý ·áñÍáÕáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Çñ³Ï³Ý³óÙ³Ý Ï³å³ÏóáõÃÛ³Ùµ, Ý»ñ³éÛ³É` 
 ¹³ï³í³ñáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ ³ÝÑñ³Å»ßï »õ Çñ»Ýó ïñ³Ù³¹ñáõÃÛ³Ý ï³Ï ·ïÝíáÕ 
 ³å³óáõÛóÝ»ñÇ ïñ³Ù³¹ñáõÙÁ: 
     2. UáõÛÝ Ñá¹í³ÍÇ 1-ÇÝ Ï»ïÇ ¹ñáõÛÃÝ»ñÁ ã»Ý ³½¹áõÙ ÷áË³¹³ñÓ Çñ³í³Ï³Ý 
 o·ÝáõÃÛ³Ý Ù³uÇÝ áñ»õ¿ ³ÛÉ å³ÛÙ³Ý³·ñáí Ý³Ë³ï»uí³Í å³ñï³íáñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ íñ³: 

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    



 
                                 Ðà¸ì²Ì 12 
 
     ²ÛÝ ¹»åùáõÙ, »ñµ ½ÇÝí³Í Ñ³Ï³Ù³ñïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Å³Ù³Ý³Ï Ï³ï³ñí³Í å³ï³Ý¹Ý»ñ 
 í»ñóÝ»Éáõ Ñ³Ýó³·áñÍáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ÝÏ³ïÙ³Ùµ ÏÇñ³éíáõÙ »Ý ä³ï»ñ³½ÙÇó ïáõÅ³Í 
 ³ÝÓ³Ýó å³ßïå³ÝáõÃÛ³Ý Ù³uÇÝ ÄÝ»õÇ 1949 Ã. ÎáÝí»ÝóÇ³Ý Ï³Ù ¹ñ³ Éñ³óáõóÇã 
 ³ñÓ³Ý³·ñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, áñáÝóáí ÎáÕÙ å»ïáõÃÛáõÝÝ»ñÁ å³ñï³íáñíáõÙ »Ý ¹³ï³Ï³Ý 
 Ï³ñ·áí Ñ»ï³åÝ¹»É Ï³Ù ÷áË³Ýó»É å³ï³Ý¹Ý»ñ í»ñóÝáÕ ³ÝÓ³Ýó, ³å³ uáõÛÝ 
 ÎáÝí»ÝóÇ³Ý ãÇ ï³ñ³ÍíáõÙ ¹ñ³Ýó ÝÏ³ïÙ³Ùµ: ¸³ í»ñ³µ»ñáõÙ ¿ Ý³»õ ³ÛÝ 
 ¹»åù»ñÇÝ, »ñµ 1977 Ã. N 1 Èñ³óáõóÇã ³ñÓ³Ý³·ñáõÃÛ³Ý 1-ÇÝ Ñá¹í³ÍÇ 4-ñ¹ 
 Ï»ïÇ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ ÅáÕáíáõñ¹Ý»ñÁ å³Ûù³ñáõÙ »Ý ·³ÕáõÃ³ïÇñáõÃÛ³Ý, oï³ñ 
 ½³íÃÇãÝ»ñÇ »õ é³uÇuï³Ï³Ý é»ÅÇÙÇ ¹»Ù` Çñ³Ï³Ý³óÝ»Éáí Çñ»Ýó ÇÝùÝáñáßÙ³Ý 
 Çñ³íáõÝùÁ, áñÝ ³Ùñ³·ñí³Í ¿ ØÇ³íáñí³Í ³½·»ñÇ Ï³½Ù³Ï»ñåáõÃÛ³Ý 
 Î³ÝáÝ³¹ñáõÃÛ³Ùµ »õ ¹ñ³Ý Ñ³Ù³å³ï³uË³Ý ÁÝ¹áõÝí³Í` å»ïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ÙÇç»õ 
 µ³ñ»Ï³Ù³Ï³Ý Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇÝ »õ Ñ³Ù³·áñÍ³ÏóáõÃÛ³ÝÝ ³éÝãíáÕ ØÇç³½·³ÛÇÝ 
 Çñ³íáõÝùÇ uÏ½µáõÝùÝ»ñÇ Ù³uÇÝ Ñéã³Ï³·ñáí: 
 
                                 Ðà¸ì²Ì 13 
 
     UáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³Ý ãÇ ÏÇñ³éíáõÙ ³ÛÝ ¹»åù»ñáõÙ, »ñµ Ñ³Ýó³·áñÍáõÃÛáõÝÁ 
 Ï³ï³ñí»É ¿ Ù»Ï å»ïáõÃÛ³Ý ßñç³Ý³ÏÝ»ñáõÙ, å³ï³Ý¹Á »õ »ÝÃ³¹ñÛ³É Ñ³Ýó³·áñÍÝ 
 ³Û¹ å»ïáõÃÛ³Ý ù³Õ³ù³óÇÝ»ñ »Ý »õ »ÝÃ³¹ñÛ³É Ñ³Ýó³·áñÍÁ ·ïÝíáõÙ ¿ ³Û¹ 
 å»ïáõÃÛ³Ý ï³ñ³ÍùáõÙ: 
 
                                 Ðà¸ì²Ì 14 
 
     àãÇÝã uáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³ÛáõÙ ãÇ Ù»ÏÝ³µ³ÝíáõÙ áñå»u áñ»õ¿ å»ïáõÃÛ³Ý 
 ï³ñ³Íù³ÛÇÝ ³ÙµáÕç³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ Ï³Ù ù³Õ³ù³Ï³Ý ³ÝÏ³ËáõÃÛ³Ý Ë³ËïáõÙÁ 
 ³ñ¹³ñ³óÝáÕ` Ç Ñ³Ï³¹ñáõÙ ØÇ³íáñí³Í ³½·»ñÇ Ï³½Ù³Ï»ñåáõÃÛáõÝ Î³ÝáÝ³¹ñáõÃÛ³Ý: 
 
                                 Ðà¸ì²Ì 15 
 
     UáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³ÛÇ ¹ñáõÛÃÝ»ñÁ ã»Ý ³½¹áõÙ uáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³ÛÇ ÁÝ¹áõÝÙ³Ý 
 Å³Ù³Ý³Ï ·áñÍáÕ ³å³uï³ÝÇ Ù³uÇÝ å³ÛÙ³Ý³·ñ»ñÇ ÏÇñ³éÙ³Ý íñ³` ³Û¹ å³ÛÙ³Ý³·ñ»ñÇ 
 ÎáÕÙ å»ïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ÙÇç»õ. u³Ï³ÛÝ uáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³ÛÇ ÎáÕÙ å»ïáõÃÛáõÝÁ ãÇ 
 Ï³ñáÕ ¹ÇÙ»É ³Û¹ å³ÛÙ³Ý³·ñ»ñÇ ÎáÕÙ ³ÛÉ å»ïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ o·ÝáõÃÛ³ÝÁ, ÇÝãå»u 
 Ý³»õ ³Û¹ å³ÛÙ³Ý³·ñ»ñÇ Ù³uÝ³ÏÇó ãÑ³Ý¹Çu³óáÕ å»ïáõÃÛáõÝÝ»ñÇÝ: 
 
                                 Ðà¸ì²Ì 16 
 
     1. UáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³ÛÇ Ù»ÏÝ³µ³ÝÙ³Ý Ï³Ù ÏÇñ³éÙ³Ý Ñ»ï Ï³åí³Í »ñÏáõ Ï³Ù 
 ³í»ÉÇ ÎáÕÙ å»ïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ÙÇç»õ Í³·áÕ ó³ÝÏ³ó³Í í»×, áñÁ ãÇ Ï³ñáÕ ÉáõÍí»É 
 µ³Ý³ÏóáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ÙÇçáóáí, Ýñ³ÝóÇó Ù»ÏÇ ËÝ¹ñ³Ýùáí Ï³ñáÕ ¿ Ý»ñÏ³Û³óí»É 
 ³ñµÇïñ³Å: ºÃ» ³ñµÇïñ³ÅÇ Ù³uÇÝ ËÝ¹ñ³ÝùÁ Ý»ñÏ³Û³óÝ»Éáõ oñí³ÝÇó í»ó ³Ùuí³ 
 ÁÝÃ³óùáõÙ ÎáÕÙ»ñÁ Ñ³Ù³Ó³ÛÝáõÃÛ³Ý ã»Ý ·³ÉÇu ³ñµÇïñ³ÅÇ Ï³½Ù³íáñÙ³Ý 
 í»ñ³µ»ñÛ³É, ³å³ ÎáÕÙ»ñÇó áñ»õ¿ Ù»ÏÇ ËÝ¹ñ³Ýùáí í»×Á Ï³ñáÕ ¿ Ý»ñÏ³Û³óí»É 
 ØÇç³½·³ÛÇÝ ¹³ï³ñ³Ý` Ýñ³ Î³ÝáÝ³¹ñáõÃÛ³ÝÁ Ñ³Ù³å³ï³uË³Ý: 
     2. Úáõñ³ù³ÝãÛáõñ å»ïáõÃÛáõÝ Ï³ñáÕ ¿ uáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³Ý uïáñ³·ñ»ÉÇu, 
 í³í»ñ³óÝ»ÉÇu Ï³Ù ¹ñ³Ý ÙÇ³Ý³ÉÇu Ñ³Ûï³ñ³ñ»É, áñ å³ñï³íáñí³Í ã¿ uáõÛÝ Ñá¹í³ÍÇ 
 1-ÇÝ Ï»ïáí: ØÛáõu ÎáÕÙ å»ïáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ÝáõÛÝå»u å³ñï³íáñí³Í ã»Ý uáõÛÝ 
 Ñá¹í³ÍÇ 1-ÇÝ Ï»ïáí` ÝÙ³Ý í»ñ³å³ÑáõÙ Ï³ï³ñ³Í ó³ÝÏ³ó³Í ÎáÕÙ å»ïáõÃÛ³Ý 
 ÝÏ³ïÙ³Ùµ: 
     3. Úáõñ³ù³ÝãÛáõñ ÎáÕÙ å»ïáõÃÛáõÝ, áñÁ uáõÛÝ Ñá¹í³ÍÇ 2-ñ¹ Ï»ïÇÝ 
 Ñ³Ù³å³ï³uË³Ý í»ñ³å³ÑáõÙ ¿ ³ñ»É, Ï³ñáÕ ¿ ó³ÝÏ³ó³Í Å³Ù³Ý³Ï Ññ³Å³ñí»É ¹ñ³ÝÇó` 
 ØÇ³íáñí³Í ²½·»ñÇ Î³½Ù³Ï»ñåáõÃÛ³Ý ¶ÉË³íáñ ù³ñïáõÕ³ñÇÝ Í³Ýáõó»Éáõ ÙÇçáóáí: 

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    



 
                                 Ðà¸ì²Ì 17 
 
     1. UáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³Ý uïáñ³·ñÙ³Ý Ñ³Ù³ñ µ³ó ¿ µáÉáñ å»ïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ 
 ÙÇÝã»õ 1980 Ã. ¹»Ïï»Ùµ»ñÇ 31-Á` ÜÛáõ ÚáñùáõÙ` ØÇ³íáñí³Í ³½·»ñÇ 
 Ï³½Ù³Ï»ñåáõÃÛ³Ý Ï»ÝïñáÝ³Ï³Û³ÝáõÙ: 
     2. UáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³Ý »ÝÃ³Ï³ ¿ í³í»ñ³óÙ³Ý: ì³í»ñ³·ñ»ñÝ Ç å³Ñ »Ý Ñ³ÝÓÝíáõÙ 
 ØÇ³íáñí³Í ³½·»ñÇ Ï³½Ù³Ï»ñåáõÃÛ³Ý ¶ÉË³íáñ ù³ñïáõÕ³ñÇÝ: 
     3. UáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³Ý ÙÇ³Ý³Éáõ Ñ³Ù³ñ µ³ó ¿ Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ å»ïáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ: 
 ØÇ³Ý³Éáõ Ù³uÇÝ ÷³uï³ÃÕÃ»ñÝ Ç å³Ñ »Ý Ñ³ÝÓÝíáõÙ ØÇ³íáñí³Í ³½·»ñÇ 
 Ï³½Ù³Ï»ñåáõÃÛ³Ý ¶ÉË³íáñ ù³ñïáõÕ³ñÇÝ: 
 
                                 Ðà¸ì²Ì 18 
 
     1. UáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³Ý áõÅÇ Ù»ç ¿ ÙïÝáõÙ ØÇ³íáñí³Í ³½·»ñÇ Ï³½Ù³Ï»ñåáõÃÛ³Ý 
 ¶ÉË³íáñ ù³ñïáõÕ³ñÇÝ í³í»ñ³óÙ³Ý Ï³Ù ÙÇ³Ý³Éáõ Ù³uÇÝ ùu³Ý»ñÏáõ»ñáñ¹ 
 ÷³uï³ÃáõÕÃÝ Ç å³Ñ Ñ³ÝÓÝ»Éáõ oñí³ÝÇó »ñ»uáõÝ oñ Ñ»ïá: 
     2. Úáõñ³ù³ÝãÛáõñ å»ïáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ, áñÁ ÎáÝí»ÝóÇ³Ý í³í»ñ³óñ»É ¿ Ï³Ù ¹ñ³Ý 
 ÙÇ³ó»É ¿ ÎáÝí»ÝóÇ³ÛÇ í³í»ñ³óÙ³Ý Ï³Ù ¹ñ³Ý ÙÇ³Ý³Éáõ Ù³uÇÝ ùu³Ý»ñÏáõ»ñáñ¹ 
 ÷³uï³ÃáõÕÃÝ Ç å³Ñ Ñ³ÝÓÝí»Éáõó Ñ»ïá, ³ÛÝ áõÅÇ Ù»ç ÏÙïÝÇ ÝÙ³Ý å»ïáõÃÛ³Ý 
 ÏáÕÙÇó í³í»ñ³óÙ³Ý Ï³Ù ÙÇ³Ý³Éáõ Ù³uÇÝ ÷³uï³ÃáõÕÃÝ Ç å³Ñ Ñ³ÝÓÝí»Éáõ oñí³ÝÇó 
 »ñ»uáõÝ oñ Ñ»ïá: 
 
                                 Ðà¸ì²Ì 19 
 
     1. Úáõñ³ù³ÝãÛáõñ ÎáÕÙ å»ïáõÃÛáõÝ Ï³ñáÕ ¿ ã»ÕÛ³É Ñ³Ûï³ñ³ñ»É uáõÛÝ 
 ÎáÝí»ÝóÇ³Ý` ØÇ³íáñí³Í ²½·»ñÇ Î³½Ù³Ï»ñåáõÃÛ³Ý ¶ÉË³íáñ ù³ñïáõÕ³ñÇÝ ·ñ³íáñ 
 Í³Ýáõó»Éáõ ÙÇçáóáí: 
     2. â»ÕÛ³É Ñ³Ûï³ñ³ñ»ÉÝ áõÅÇ Ù»ç ¿ ÙïÝáõÙ Í³ÝáõóáõÙÁ ØÇ³íáñí³Í ³½·»ñÇ 
 Ï³½Ù³Ï»ñåáõÃÛ³Ý ¶ÉË³íáñ ù³ñïáõÕ³ñÇ uï³Ý³Éáõ oñí³ÝÇó Ù»Ï ï³ñÇ ³Ýó: 
 
                                 Ðà¸ì²Ì 20 
 
     UáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³ÛÇ µÝoñÇÝ³ÏÁ, áñÇ ³Ý·É»ñ»Ý, ³ñ³µ»ñ»Ý, Çuå³Ý»ñ»Ý, 
 ãÇÝ³ñ»Ý, éáõu»ñ»Ý »õ ýñ³Ýu»ñ»Ý ï»ùuï»ñÁ Ñ³í³u³ñ³½áñ »Ý, Ç å³Ñ ¿ Ñ³ÝÓÝíáõÙ 
 ØÇ³íáñí³Í ³½·»ñÇ Ï³½Ù³Ï»ñåáõÃÛ³Ý ¶ÉË³íáñ ù³ñïáõÕ³ñÇÝ, áñÁ uáõÛÝ 
 ÎáÝí»ÝóÇ³ÛÇ Ñ³uï³ïí³Í å³ï×»ÝÝ»ñÝ áõÕ³ñÏáõÙ ¿ µáÉáñ å»ïáõÃÛáõÝÝ»ñÇÝ: 
 
     Æ Ñ³í³uïáõÙÝ áñÇ, Ý»ñùáuïáñ³·ñÛ³ÉÝ»ñÁ` ¹ñ³ Ñ³Ù³ñ å³ïß³×áñ»Ý ÉÇ³½áñí³Í 
 ÉÇÝ»Éáí Çñ»Ýó Î³é³í³ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ÏáÕÙÇó, uïáñ³·ñ»óÇÝ uáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³Ý, áñÁ 
 uïáñ³·ñÙ³Ý Ñ³Ù³ñ µ³óí»É ¿ 1979 Ãí³Ï³ÝÇ ¹»Ïï»Ùµ»ñÇ 18-ÇÝ` ÜÛáõ ÚáñùáõÙ: 
 
     * ÎáÝí»ÝóÇ³Ý Ð³Û³uï³ÝÇ Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ áõÅÇ Ù»ç ¿ Ùï»É 2004 
 Ãí³Ï³ÝÇ ³åñÇÉÇ 15-Çó: 
 
    http://untreaty.un.org/English/TreatyEvent2003/Texts/treaty15E.pdf 
 
                                 No. 21931 
 
          International Convention against the taking of hostages 
 
     Adopted by the General Assembly of the United Nations on 17 December 
 1979 
 
     The states parties to this Convention, 
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     Having in mind the purposes and principles of the Charter of the United 
 Nations concerning the maintenance of international peace and security and 
 the promotion of friendly relations and co-operation among States, 
 
     Recognizing in particular that everyone has the right to life, liberty 
 and security of person, as set out in the Universal Declaration of Human 
 Rights and the International Covenant on Civil and Political Rights, 
 
     Reaffirming the principle of equal rights and self-determination of 
 peoples as enshrined in the Charter of the United Nations and the 
 Declaration on Principles of International Law concerning Friendly 
 Relations and Co-operation among States in accordance with the Charter of 
 the United Nations, as well as in other relevant resolutions of the General 
 Assembly, 
 
     Considering that the taking of hostages is an offence of grave concern 
 to the international community and that, in accordance with the provisions 
 of this Convention, any person committing an act of hostage taking shall 
 either be prosecuted or extradited, 
 
     Being convinced that it is urgently necessary to develop international 
 cooperation between States in devising and adopting effective measures for 
 the prevention, prosecution and punishment of all acts of taking of 
 hostages as manifestations of international terrorism, 
 
     Have agreed as follows: 
 
     Article 1 
 
     1. Any person who seizes or detains and threatens to kill, to injure or 
 to continue to detain another person (hereinafter referred to as the 
 "hostage") in order to compel a third party, namely, a State, an 
 international intergovernmental organization, a natural or juridical 
 person, or a group of persons, to do or abstain from doing any act as an 
 explicit or implicit condition for the release of the hostage commits the 
 offence of taking of hostages ("hostage-taking") within the meaning of this 
 Convention. 
     2. Any person who: 
     a. Attempts to commit an act of hostage-taking, or 
     b. Participates as an accomplice of anyone who commits or attempts to 
 commit an act of hostage-taking likewise commits an offence for the 
 purposes of this Convention. 
 
     Article 2 
 
     Each State Party shall make the offences set forth in article 1 
 punishable by appropriate penalties which take into account the grave 
 nature of those offences. 
 
     Article 3 
 
     1. The State Party in the territory of which the hostage is held by the 
 offender shall take all measures it considers appropriate to ease the 
 situation of the hostage, in particular, to secure his release and, after 

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    



 his release, to facilitate, when relevant, his departure. 
     2. If any object which the offender has obtained as a result of the 
 taking of hostages comes into the custody of a State Party, that State 
 Party shall return it as soon as possible to the hostage or the third party 
 referred to in article 1, as the case may be, or to the appropriate 
 authorities thereof. 
 
     Article 4 
 
     States Parties shall co-operate in the prevention of the offences set 
 forth in article 1, particularly by: 
     a. Taking all practicable measures to prevent preparations in their 
 respective territories for the commission of those offences within or 
 outside their territories, including measures to prohibit in their 
 territories illegal activities of persons, groups and organizations that 
 encourage, instigate, organize or engage in the perpetration of acts of 
 taking of hostages; 
     b. Exchanging information and co-coordinating the taking of 
 administrative and other measures as appropriate to prevent the commission 
 of those offences. 
 
     Article 5 
 
     1. Each State Party shall take such measures as may be necessary to 
 establish its jurisdiction over any of the offences set forth in article 1 
 which are committed: 
     a. In its territory or on board a ship or aircraft registered in that 
 State; 
     b. By any of its nationals or, if that State considers it appropriate, 
 by those stateless persons who have their habitual residence in its 
 territory; 
     c. In order to compel that State to do or abstain from doing any act; 
 or 
     d. With respect to a hostage who is a national of that State, if that 
 State considers it appropriate. 
     2. Each State Party shall likewise take such measures as may be 
 necessary to establish its jurisdiction over the offences set forth in 
 article 1 in cases where the alleged offender is present in its territory 
 and it does not extradite him to any of the States mentioned in paragraph 1 
 of this article. 
     3. This Convention does not exclude any criminal jurisdiction exercised 
 in accordance with internal law. 
 
     Article 6 
 
     1. Upon being satisfied that the circumstances so warrant, any State 
 Party in the territory of which the alleged offender is present shall, in 
 accordance with its laws, take him into custody or take other measures to 
 ensure his presence for such time as is necessary to enable any criminal or 
 extradition proceedings to be instituted. That State Party shall 
 immediately make a preliminary inquiry into the facts. 
     2. The custody or other measures referred to in paragraph 1 of this 
 article shall be notified without delay directly or through the 
 Secretary-General of the United Nations to: 
     a. The State where the offence was committed; 

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    



     b. The State against which compulsion has been directed or attempted; 
     c. The State of which the natural or juridical person against whom 
 compulsion has been directed or attempted is a national; 
     d. The State of which the hostage is a national or in the territory of 
 which he has his habitual residence; 
     e. The State of which the alleged offender is a national or, if he is a 
 stateless person, in the territory of which he has his habitual residence; 
     f. The international intergovernmental organization against which 
 compulsion has been directed or attempted; 
     g. All other States concerned. 
     3. Any person regarding whom the measures referred to in paragraph 1 of 
 this article are being taken shall be entitled: 
     a. To communicate without delay with the nearest appropriate 
 representative of the State of which he is a national or which is otherwise 
 entitled to establish such communication or, if he is a stateless person, 
 the State in the territory of which he has his habitual residence; 
     b. To be visited by a representative of that State. 
     4. The rights referred to in paragraph 3 of this article shall be 
 exercised in conformity with the laws and regulations of the State in the 
 territory of which the alleged offender is present subject to the proviso, 
 however, that the said laws and regulations must enable full effect to be 
 given to the purposes for which the rights accorded under paragraph 3 of 
 this article are intended. 
     5. The provisions of paragraphs 3 and 4 of this article shall be 
 without prejudice to the right of any State Party having a claim to 
 jurisdiction in accordance with paragraph 1(b) of article 5 to invite the 
 International Committee of the Red Cross to communicate with and visit the 
 alleged offender. 
     6. The State which makes the preliminary inquiry contemplated in 
 paragraph 1 of this article shall promptly report its findings to the 
 States or organization referred to in paragraph 2 of this article and 
 indicate whether it intends to exercise jurisdiction. 
 
     Article 7 
 
     The State Party where the alleged offender is prosecuted shall in 
 accordance with its laws communicate the final outcome of the proceedings 
 to the Secretary-General of the United Nations, who shall transmit the 
 information to the other States concerned and the international 
 intergovernmental organizations concerned. 
 
     Article 8 
 
     1. The State Party in the territory of which the alleged offender is 
 found shall, if it does not extradite him, be obliged, without exception 
 whatsoever and whether or not the offence was committed in its territory, 
 to submit the case to its competent authorities for the purpose of 
 prosecution, through proceedings in accordance with the laws of that State. 
 Those authorities shall take their decision in the same manner as in the 
 case of any ordinary offence of a grave nature under the law of that State. 
     2. Any person regarding whom proceedings are being carried out in 
 connexion with any of the offences set forth in article 1 shall be 
 guaranteed fair treatment at all stages of the proceedings, including 
 enjoyment of all the rights and guarantees provided by the law of the State 
 in the territory of which he is present. 

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    



 
     Article 9 
 
     1. A request for the extradition of an alleged offender, pursuant to 
 this Convention, shall not be granted if the requested State Party has 
 substantial grounds for believing: 
     a. That the request for extradition for an offence set forth in article 
 1 has been made for the purpose of prosecuting or punishing a person on 
 account of his race, religion, nationality, ethnic origin or political 
 opinion; or 
     b. That the person's position may be prejudiced: 
     i. For any of the reasons mentioned in subparagraph (a) of this 
 paragraph, or 
     ii. For the reason that communication with him by the appropriate 
 authorities of the State entitled to exercise rights of protection cannot 
 be effected. 
     2. With respect to the offences as defined in this Convention, the 
 provisions of all extradition treaties and arrangements applicable between 
 States Parties are modified as between States Parties to the extent that 
 they are incompatible with this Convention. 
 
     Article 10 
 
     1. The offences set forth in article 1 shall be deemed to be included 
 as extraditable offences in any extradition treaty existing between States 
 Parties. States Parties undertake to include such offences as extraditable 
 offences in every extradition treaty to be concluded between them. 
     2. If a State Party which makes extradition conditional on the 
 existence of a treaty receives a request for extradition from another State 
 Party with which it has no extradition treaty, the requested State may at 
 its option consider this Convention as the legal basis for extradition in 
 respect of the offences set forth in article 1. Extradition shall be 
 subject to the other conditions provided by the law of the requested State. 
     3. States Parties which do not make extradition conditional on the 
 existence of a treaty shall recognize the offences set forth in article 1 
 as extraditable offences between themselves subject to the conditions 
 provided by the law of the requested State. 
     4. The offences set forth in article I shall be treated, for the 
 purpose of extradition between States Parties, as if they had been 
 committed not only in the place in which they occurred but also in the 
 territories of the States required to establish their jurisdiction in 
 accordance with paragraph 1 of article 5. 
 
     Article 11 
 
     1. States Parties shall afford one another the greatest measure of 
 assistance in connexion with criminal proceedings brought in respect of the 
 offences set forth in article 1, including the supply of all evidence at 
 their disposal necessary for the proceedings. 
     2. The provisions of paragraph 1 of this article shall not affect 
 obligations concerning mutual judicial assistance embodied in any other 
 treaty. 
 
     Article 12 
 

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    



     In so far as the Geneva Conventions of 1949 for the protection of war 
 victims or the Protocols Additional to those Conventions are applicable to 
 a particular act of hostage-taking, and in so far as States Parties to this 
 Convention are bound under those conventions to prosecute or hand over the 
 hostage-taker, the present Convention shall not apply to an act of 
 hostage-taking committed in the course of armed conflicts as defined in the 
 Geneva Conventions of 1949 and the Protocols thereto, including armed 
 conflicts mentioned in article 1, paragraph 4, of Additional Protocol I of 
 1977, in which peoples are fighting against colonial domination and alien 
 occupation and against racist regimes in the exercise of their right of 
 self- determination, as enshrined in the Charter of the United Nations and 
 the Declaration on Principles of International Law concerning Friendly 
 Relations and Co-operation among States in accordance with the Charter of 
 the United Nations. 
 
     Article 13 
 
     This Convention shall not apply where the offence is committed within a 
 single State, the hostage and the alleged offender are nationals of that 
 State and the alleged offender is found in the territory of that State. 
 
     Article 14 
 
     Nothing in this Convention shall be construed as justifying the 
 violation of the territorial integrity or political independence of a State 
 in contravention of the Charter of the United Nations. 
 
     Article 15 
 
     The provisions of this Convention shall not affect the application of 
 the Treaties on Asylum, in force at the date of the adoption of this 
 Convention, as between the States which are parties to those Treaties; but 
 a State Party to this convention may not invoke those Treaties with respect 
 to another State Party to this Convention which is not a party to those 
 treaties. 
 
     Article 16 
 
     1. Any dispute between two or more States Parties concerning the 
 interpretation or application of this Convention which is not settled by 
 negotiation shall, at the request of one of them, be submitted to 
 arbitration. If within six months from the date of the request for 
 arbitration the parties are unable to agree on the organization of the 
 arbitration, any one of those parties may refer the dispute to the 
 International Court of Justice by request in conformity with the Statute of 
 the Court. 
     2. Each State may at the time of signature or ratification of this 
 Convention or accession thereto declare that it does not consider itself 
 bound by paragraph 1 of this article. The other States Parties shall not be 
 bound by paragraph 1 of this article with respect to any State Party which 
 has made such a reservation. 
     3. Any State Party which has made a reservation in accordance with 
 paragraph 2 of this article may at any time withdraw that reservation by 
 notification to the Secretary-General in the United Nations. 
 

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    



     Article 17 
 
     1. This Convention is open for signature by all States until 31 
 December 1980 at United Nations Headquarters in New York. 
     2. This Convention is subject to ratification. The instruments of 
 ratification shall be deposited with the Secretary-General of the United 
 Nations. 
     3. This Convention is open for accession by any State. The instruments 
 of accession shall be deposited with the Secretary-General of the United 
 Nations. 
 
     Article 18 
 
     1. This Convention shall enter into force on the thirtieth day 
 following the date of deposit of the twenty-second instrument of 
 ratification or accession with the Secretary-General of the United Nations. 
     2. For each State ratifying or acceding to the Convention after the 
 deposit of the twenty-second instrument of ratification or accession, the 
 Convention shall enter into force on the thirtieth day after deposit by 
 such State of its instrument of ratification or accession. 
 
     Article 19 
 
     1. Any State Party may denounce this Convention by written notification 
 to the Secretary-General of the United Nations. 
     2. Denunciation shall take effect one year following the date on which 
 notification is received by the Secretary-General of the United Nations. 
 
     Article 20 
 
     The original of this Convention, of which the Arabic, Chinese, English, 
 French, Russian and Spanish texts are equally authentic, shall be deposited 
 with the Secretary General of the United Nations, who shall send certified 
 copies thereof to all States. 
 
     IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, being duly authorized thereto by 
 their respective Governments, have signed this Convention, opened for 
 signature at New York on 18 December 1979. 
 
 
 
 
 
 
 

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    


